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Abstract: The school textbook occupies a special place in the educational system, reflecting the pedagogical
concerns of a society. At the moment when new technologies are unavoidable in the context of the society in
which we live, it is impossible to discuss the school textbook without addressing the relationship that exists
between it and ICT. The development and implementation of digital textbooks represents the beginning of a
revolutionary process in education. The French interactive digital textbook is an educational software developed
within the project "Development and Implementation of Interactive Digital Textbook in Pre-University
Education”. Due to the activities that can be done interactively, presented in this manual, it represents an
important tool for developing the competence of receiving written messages in French.
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Cale regala pentru introducerea noilor practici pedagogice sau, din contra, instrument al
conservatorismului [2, p.7], manualul scolar ocupa un loc deosebit in sistemul educational.
Datorita statutului sdu familiar si inconturabil de reprezentant al cunoasterii si de suport care
nu poate fi disociat de actul Invatarii [11, p.36], manualul scolar reflectd preocuparile
pedagogice ale unei societdti, devenind astfel o sursa de incredere pentru toti actorii educatiei:
profesori, elevi, parinti.

Manualul modern are un rol decisiv in formarea personalitatii elevilor, dat fiind faptul
ca acesta constituie ,,instrumentul de lucru care prezintd informatia, strategiile didactice,
jocurile didactice interactive, designul, tehnoredactarea, stilistica grafica a textului, corelarea
informatiei textuale cu cea iconografica, succesivitatea textelor informative, a activitatilor
interactive, sintezele, extinderile, autoevaluarile etc.” [5, p.8], integrate intr-un demers
educational centrat pe elev. In acest sens, manualul stimuleazi gandirea elevilor si faciliteaza
formarea deprinderilor si atitudinilor, care, ulterior, vor asigura accesul spre etapa de formare
a competentelor vizate de disciplina studiata.

Manualul, prezent in forma pe care o cunoastem astdzi, a traversat un lung proces de
evolutie, in care a suportat schimbari majore privind forma, modul de utilizare si finalitatea
sa. In studiul dedicat manualelor scolare, francezul Alain Choppin, marele istoric al
manualului, face o incursiune in evolutia manualului scolar si prezintd etapele de dezvoltare
ale acestuia [4, p.37]:

— in Antichitate, manualul scolar exista sub forma rulourilor din papirus (volumen);

— 1in era crestinismului, manualul era un manuscris (codex) format dintr-o asamblare de foi
de pergament, legate sau cusute, intr-o formda asemanatoare manualelor actuale, care
puteau fi rasfoite cu usurinta;

— in sec. XIII, odatd cu aparitia universitdtilor, gratie sistemului de multiplicare si de
difuzare a copiilor manuscriselor, manualele apar in dimensiuni mici si mijlocii, fiind
destinate exclusiv procesului de invatare (la pecia);
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— aparitia si dezvoltarea imprimeriilor nu a reprezentat o rupturd brusca cu practicile
precedente ale utilizarii unui manual.

Totusi, la baza originii editiilor scolare moderne, caracterizate indeosebi printr-0
abundentd a tirajelor, continuitatea productiei si perimarea din ce 1n ce mai rapidd a
produselor, sta revolutia tehnologica.

Acest scurt parcurs istoric al evolutiei manualului ne permite sa concretizim ideea ca
manualul scolar face parte din universul cotidian al elevilor si familiilor acestora deja de
cateva generatii [Idem, p.19]. In prezent, este imposibil si discutim despre manualul scolar
fara a aborda relatia care exista intre acesta si Tehnologiile de Informare si Comunicare (TIC)
[7, p.19]. Ba mai mult decat atat, ar trebui sa ne punem Iintrebarea: Care va fi viitorul
manualului scolar, in contextul expansiunii TIC? Tn momentul in care noile tehnologii sunt
indispensabile societdtii contemporane, scoala ar trebui sa fie in sinergie cu mediul extrascolar
al elevilor. In acest context, suntem determinati si explorim oportunititile oferite de noile
tehnologii si sa identificam o serie de avantaje prezente in raport cu manualul scolar [Ibidem]:

- manualul scolar, chiar dacd este foarte deschis, este totusi un instrument rigid: oferd
posibilitdti limitate de adaptare de cétre toti profesorii la contextul de utilizare, la specificul
clasei de elevi etc., in timp ce TIC, atat prin natura lor, cat si datorita varietatii de utilizare,

- perioada de adaptare a unui manual, legatd atat de necesitatea economica de
producere, cat si de ciclul ,,adaptare-aprobare-distribuire-stocare”, face ca manualele sa
devina deseori ,,depasite”: actualitatea modificd lumea, stiinta propune noi s$i noi cunostinte.
Varianta digitald a manualului scolar permite mult mai usor aceasta adaptare, deoarece este
suficienta adaugarea sau modificarea anumitor parti din manual, la un pret redus. Acelasi
lucru este valabil si pentru Internet, unde site-urile pot fi actualizate, fard a antrena alte costuri
decat cele legate de mentenanta;

- numarul informatiilor disponibile intr-un manual traditional este limitat. Acest lucru
este In functie de alegerea autorilor, si nu a utilizatorilor. Exigentele actuale in materie de
aranjare 1n pagind, de asemenea, limiteazd cantitatea de informatii care pot exista Intr-un
manual. Aceastd ,epurare” a continuturilor nu este neaparat un defect, cdci permite
concentrarea pe lucrurile esentiale si pune accent mai mult pe dezvoltarea competentelor
decat pe acumularea cunostintelor. Limitarea volumului de informatii insa, pe de o parte,
poate antrena denaturarea acestora (de exemplu, in cazul manualelor de istorie), pe de alta
parte, nu permite profesorilor si elevilor luarea deciziei in ceea ce priveste importanta
informatiilor care raspund propriilor nevoi;

- atat prin natura, cat si prin structura lor, relativ stereotipate, majoritatea manualelor
scolare se inscriu, mai degraba, in demersul de predare decat in cel de invatare: astfel, ele
ofera profesorului instrumente care sa-l ajute la predare, conform unui demers didactic
prevazut de autori. Mai rare sunt cazurile cand manualul, desigur structurat, Ti permite
elevului, In primul rand, sd-si construiascd propria invatare, fiind ghidat de manual si nu de
demersul propus prin intermediul acestuia. Instrumentele multimedia oferd, la aceasta etapa,
posibilitati noi, dat fiind faptul ca permit mai multa interactivitate Intre materia bruta (dar care
poate fi structuratd) si progresul si/sau nevoile elevului. Datorita faptului cad noile tehnologii
reprezinta un mod pro-activ de invdtare, In care elevul are mai multd initiativa in fata unui
computer, care ii rdspunde solicitarilor, acestea se inscriu mai mult intr-o logicd a invatarii

7



decat a predarii. Acest lucru reprezintd un avantaj important in contextul unei viziuni
constructiviste asupra invatarii, insa ar putea, de asemenea, destabiliza profesorii, in cazul in
care acestia ar pierde controlul asupra evolutiei progresului elevilor. Exista, de asemenea, si
fenomenul de reducere a medierii didactice realizate de profesor, gratie accesului direct catre
informatie, pentru elevi;

- noile tehnologii oferd posibilititi importante de invitare in retea. In loc de a fi in
contact doar cu manualul sau cu elevii/profesorii din clasa sa, elevul poate, datorita TIC, sa
intre in contact cu multi alti elevi. Demersurile de invatare in retea, orientate spre proiecte
comune, devin, astfel, mai dezvoltate, mai complexe. Aceste retele Iimbogatesc posibilitatile
de conflict cognitiv si de invatare prin cooperare, favorizand un acces dinamic, functional si
interactiv cdtre cunostinte.

Argumentele aduse ne conving inca o data despre faptul ca TIC aduc plusvaloare
manualelor scolare. Totusi, manualul scolar va fi utilizat incd mult timp in felul in care o
facem astdzi [Ibidem], deoarece costul pentru dotarea salilor de curs cu tehnica necesara
pentru utilizarea manualului digital este foarte mare. Chiar daca preturile s-au micsorat,
oricum obiectele necesare pentru dotarea claselor costa scump.Utilizarea pe scara larga a
manualului digital ar fi posibild doar prin dotarea tuturor spatiilor destinate studiului cu
tehnica necesard, si nu doar a unui laborator de informatica, unde elevii au acces restrictionat
de diferiti factori. Aceasta inseamna ca sunt necesare investitii foarte mari, al caror rezultat nu
poate fi garantat. Nu este de neglijat nici reticenta cadrelor didactice, care, de fapt, ar trebui sa
fie pilonii de baza in implementarea manualului digital in procesul educational.

Elaborarea si implementarea manualelor digitale reprezintd ,,inceputul unui proces
revolutionar 1n educatie” [6, p.5]. Importanta acestei tranzitii poate fi analizatd in raport cu
trecerea de la elaborarea manualelor prin copierea manuscriselor la tiparirea acestora de catre
imprimerii, utilizatd pand in prezent. Aceastd revolutie este determinata de cateva aspecte
[Idem, p.3]:

e disponibilitatea accesarii dispozitivelor digitale pentru consultarea resurselor de
invatare (computer, laptop, tableta, smartphone, dispozitive e-Book etc.);

e cxistenta numeroaselor aplicatii specializate pentru accesarea resurselor educationale
digitale accesibile in diverse formate (text, imagini statice, video, audio), pentru
crearea modelelor educationale interactive, a cartilor digitale, a aplicatiilor pentru
evaluarea asistata de calculator etc.;
multiplicarea resurselor educationale deschise, de calitate;
tehnologiile de transfer al datelor, rapid, pentru orice tip de resurse, comunicare
sincrond, stocare si acces la date in locatii sigure;

e aparitia generatiei de elevi digital-nativi §i, concomitent, cresterea nivelului
competentelor digitale ale cadrelor didactice.

In aceasti ordine de idei, manualului digital are preconditiile necesare pentru a fi
implementat in procesul de studii, la toate treptele de Invatamant.

Elaborarea manualelor digitale ar trebui sa respecte doua conditii, descrise de Mircea V.
Ciobanu in sinteza de politici iIn domeniul educatiei ,,Manualul national: avem noi oare
manuale scolare de calitate?”, In care autorul subliniaza doud calitdti ale manualului
electronic, in raport cu cel clasic, tiparit [5, p.5]:

1) sa nu fie mai rau decat manualele tiparite si
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2) sa devind mai eficient decat acestea, prin aplicarea tehnologiilor avansate, prin

e vyt

PRI

Pornind de la aceste deziderate, o echipa de cercetatori, in mare parte de la UPSC lon
Creanga, au inaintat in anul 2019 spre concurs (lansat de cédtre Agentia Nationald pentru
Cercetare si Dezvoltare din Republica Moldova [1]) proiectul ,,Elaborarea si implementarea
manualului digital interactiv in invatamantul pre-universitar”, cifrul 20.80009.0807.25.
Obiectivul principal al proiectului, care a fost premiat Tn Concursul deschis de stat 2020-2023,
este dezvoltarea manualelor digitale interactive pentru invatamantul pre-universitar.

Dat fiind faptul ca respectarea Curriculumului national este o conditie primordiala si in
cazul trecerii la manualul electronic [5, p.9], membrii proiectului si-au desfasurat activitatea
avand drept bazd manualele scolare, aprobate prin Ordinul Ministrului Educatiei, Culturii si
Cercetarii In anul 2020 [8]. Aceasta alegere este motivata o datd in plus de dorinta membrilor
din proiect de a prezenta produse finale — prototipuri de manuale digitale interactive (MDI) —
care sa demonstreze eficienta activitatii desfasurate in cadrul proiectului, raportata la situatia
sistemului de invatamant din Republica Moldova.

Manualele digitale dezvoltate de catre cercetatorii implicati in proiect sunt elaborate in
programul Delphi 10.4. Acest program permite realizarea manualului digital prin utilizarea
versiunii PDF a manualului supus transformarii. Versiunea PDF a manualului de limba
franceza a fost descarcata de pe site-ul ctice.md, care reprezintd unica sursa legala a
manualelor scolare din tara noastra. In acord cu regulamentul prezentat in subsolul paginii de
acces catre manuale, variantele PDF ale manualelor elaborate in cadrul proiectului sunt
utilizate doar in scopuri educationale, pentru a demonstra cum manualul traditional poate
deveni manual digital interactiv.

Acestmanual digital interactiv
" o . este dezvoltatin cadrul proiectului
.Elaborarea si implementarea
- manualului digital interactivin
invatamantul pre-universitar”, cifrul
— 20.80009.0807.25
— (UPSC, 2019-2023).

il
Figura 1. Captura de ecran Pagina de start a MDI

In figura 1 prezentim captura de ecran a paginii de start din manualul digital de limba
franceza, unde In prima parte a imaginii este coperta manualului tiparit de limba franceza
(clasa a V-a), iar n a doua parte — logoul manualului digital, care poate fi editat la discretia
profesorului-utilizator. Aici, profesorul poate introduce orice informatie, de tip text, imagine,
cu conditia sa respecte dimensiunile admise pentru redactarea logoului.

La accesarea butonului ,,Start” (figura 1) din pagina de pornire a manualului, se va
deschide manualul, in format de dublu pagini, ceea ce permite rasfoirea sa ca si in cazul unui
manual traditional.


http://ctice.gov.md/manuale-scolare/

In bara de instrumente si pe cAmpurile manualului (figura 2), utilizatorul giseste diverse
instrumente si optiuni pentru:

- navigare (rasfoire si cautare de informatie in paginile manualului);

- crearea resurselor digitale (diverse tipuri de exercitii, figura 3);

- includerea in paginile si pe cadmpurile manualului a diferitor tipuri de activitati statice si
interactive (imagini, fisiere multimedia, audio/video, fisiere de diverse tipuri (*.txt, *.doc,
*.docx, *.pdf), prezentari electronice (*.ppt, *.pptx) etc.;

- captarea atentiei elevilor asupra unei secvente din pagina (ZL — zoom local) sau marirea
paginii (ZG — zoom global), selectarea si afisarea unor fragmente de text (T), rotirea paginilor
(stanga, dreapta), cautare etc.

" a x

Figura 2. Captura de ecran Instrumente si optiuni prezente in MDI

Pentru a nu incélca regulamentul de utilizare a manualelor expuse pe pagina ctice.md,
am pastrat intocmai structura si continutul manualului, intervenind in mod deosebit pe partea
de interactivitate. Astfel, toate activitatile propuse de autorii manualelor pot fi transformate in
activitdti interactive. Programul permite crearea mai multor tipuri de activitati (figura 3).

o rionse Nesre

Figura 3. Captura de ecran Creare resurse MDI

Dat fiind faptul ca finalitatea activitatii de proiect constd in a crea prototipuri de
manuale digitale pentru diferite discipline scolare, in figura 3 sunt prezentate toate tipurile de
activitati care pot fi create in acest manual digital.

Tinand cont de specificul predarii limbilor straine, din setul de activitati prezentate in
figura 3, la lectiile de limba franceza putem realiza urméatoarele activitdti interactive, posibile
datoritd manualului digital:

- exercitii de recitare si lecturd cu voce tare a poeziilor si a textelor in baza modelelor
audio/video realizate de vorbitorii nativi;
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- exercitii de asociere a cuvintelor cu explicatiile/definitiile lor;
- exercitii de restabilire a ordinii cuvintelor in enunturi/propozitii;

- exercitii de bifare a variantei corecte dupa citirea/audierea unui mesaj;

- exercitii de tip adevarat/fals, cu alegere multipla;
- exercitii de rezolvare a rebusurilor;

- exercitii de completare a textelor lacunare au ajutorul unui set predefinit de cuvinte

sau sintagme;

- exercitii de alegere a raspunsurilor corecte in baza unui text citit sau a unui suport

audiovizual;

- exercitil de eliminare a cuvantului intrus;
- exercitii de clasificare a obiectelor/insusirilor/fenomenelor;

- exercitii de aranjare 1n ordine a enunturilor/ideilor dintr-un text citit sau audiat;
- exercitii de reformulare a mesajelor in baza unor modele prestabilite;
- exercitii de ordonare/grupare a imaginilor in baza informatiei dintr-un text citit sau

audiat.

Receptarea mesajelor scrise in limba franceza reprezintd un proces complex, care
rezultd din transferul cunostintelor din limba romand in limba francezd si din dezvoltarea
competentelor lexicala, sintactica si textuald, proprii limbii franceze [3, p.70]. Trebuie
mentionat faptul ca acestor competente lingvistice si discursive 1li se mai adaugd si
cunostintele studentilor, experienta lor anterioara si bagajul lor sociocultural.

Activitatile destinate explorarii unui text pot fi utilizate pentru [9, p.74]: 1) intelegerea
literald a textului; 2) reorganizarea si reinterpretarea textului; 3) intelegerea profundd a
discursului si identificarea informatiei exprimate implicit; 4) evaluarea textului; 5) exprimarea

opiniilor personale.

Tn acord cu obiectivele preconizate cu referire la receptarea unui mesaj scris, profesorul
poate realiza diverse activitati oferite de softul manualului digital prezentat.

In figura 4 prezentdm captura de ecran a unei activititi de alegere a raspunsului corect,
dedicata receptarii mesajelor scrise din manualul de limba franceza, clasa a V-a.

{B) Mtk Comstrctos_tcoss Matal, vProfesar
Figer Oppuni ResoeManusl Fesursbeossle Resure Soole Aghcolilile RecoseGhotle SoharehodiickiReoine  CreveRedactarehiote

curmms || § 8-9

@ Tetdegerspun

Coche ls bonne réponse :

Mathate ame

s decirs
s legoes e spart

Hlinwtts veut

Em vt s oo ool

Alier pense

-,/‘|smusn_r aom (% K& W

adé

=N -1

il faut étre un bon dlive
il faut bien déjeunes le matin

Luurs

En ‘aime pas o rythe scoiain
adare la rentrée

Lucas

Hn:u bien prgaré paura e
st un didve mal organd

Figura 4. Captura de ecran Coche la bonne réponse

o s castzn

Dupa rezolvarea testului, disponibil pe cdmpul manualului (chenarul rosu din dreapta),
elevul poate verifica corectitudinea acestuia. Culoarea verde reprezinta raspunsurile corecte,
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iar cea rosie — pe cele incorecte. Accesand butonul ,,Resetare”, elevul poate realiza repetat
activitatea.

In figura 5, prezentim o altd activitate de dezvoltare a competentei de receptare a
mesajelor scrise, activitate destul de des utilizata la lectiile de limba franceza: Vrai ou faux?

o x

cormnes || 4 [10-11 - pj| s @awOronom 202

P2 Le cortable de Victor
N

Figura 5. Captura de ecran Vrai ou faux

Conform aceluiasi principiu, aplicat si la activitatea din figura 4, dupd rezolvarea
testului, disponibil pe campul manualului (chenarul rosu), elevul poate verifica dacd a
indeplinit corect exercitiul. Culoarea verde reprezinta raspunsurile corecte, cea rosie il
atentioneaza ca a gresit. Butonul ,,Resetare” ii permite elevului sa realizeze activitatea de
nenumarate ori.

In concluzie, tinem si mentionim ca MDI de limba franceza este un soft educational
flexibil. Toate resursele manualului — fisiere audio (mp3), video (mp4), imagini (png, jpeg,
bmp etc.), documente (doc, pdf), prezentari electronice (ppt, pps), teste de diverse tipuri
(adevarat/fals, cu alegere multipla, fraze cu lacune etc.), dictari electronice, linkuri interne si
externe — sunt modificabile. Procesul de inserare/modificare a resurselor manualului este
simplu si se realizeaza prin intermediul meniurilor derulante si al ferestrelor de dialog.

Utilizatorul cu drept de administrator (profesorul) poate crea si insera activitdti
interactive atat in paginile manualului, cat si pe campurile lui. Efectul modificarii resurselor
manualului se observd imediat, prin aparitia sau eliminarea iconitelor specifice fiecarei
resurse. Modificarile realizate in resursele manualului se pastreaza si pot fi valorificate la
deschiderile ulterioare ale manualului.

Utilizatorul simplu (elevul) poate consulta in ritm propriu orice resursd din manual,
realizdnd sarcini (activitdti lexicale, semantice, fonetice, gramaticale, ortografice etc.) si
incluzind rezultatele n dosarele manualului. Toate activitatile elevului se stocheaza si pot fi
consultate de profesor sau de alte persoane (parinti) cu drept de administrator.

In contextul actual al predarii-invatarii-evaludrii, cand noile tehnologii sunt
omniprezente in viata profesorilor, elevilor si a parintilor, manualul digital reprezinta
versiunea manualului de maine. La momentul actual, inca nu este introdus in sistemul de
invatdimant din Republica Moldova. De aceea, a-si concentra curiozitatea intelectuald pe
dezvoltarea unei versiuni digitale a unui manual scolar reprezinta, din partea profesorului, un
alt grad de interes pentru a-si satisface o plicere personala si/sau profesionald, printr-0
valorizare de sine deosebita.
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